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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2017/242
z 10. februdra 2017,

ktorym sa zaina revizne preSetrovanie vykondvacich nariadeni (EU) 2016/184 a 2016[185
[ktorymi sa roz$iruje konetné vyrovndvacie a antidumpingové clo tykajice sa dovozu
fotovoltickych modulov na bize krystalického kremika a hlaynych komponentov (t. j. clinkov)
s povodom v Cinskej fudovej republike alebo odosielanych z Cinskej fudovej repubhky na dovoz
fotovoltickych modulov na bdze krystalického kremika a hlavnych komponentov (t. j. ¢linkov)
odosielanych z Malajzie a Taiwanu bez ohfadu na to, ¢i majii alebo nemajii deklarovany pdévod
v Malajzii a Taiwane] na tcely zistenia moZnosti udelenia vynimky z tychto opatreni jednému
malajzijskému vyvizajicemu vyvozcovi, zruSenia antidumpingového cla na dovoz od tohto
vyvézajiceho vyrobcu a zavedenia registricie dovozu od tohto vyvizajiceho vyrobcu

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 z 8. jina 2016 o ochrane pred
dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie st ¢lenmi Eurépskej unie (') (dalej len ,zdkladné antidumpingové
nariadenie®), a najma na jeho ¢ldnok 11 ods. 4, ¢ldnok 13 ods. 4 a cldnok 14 ods. 5, a so zretelom na nariadenie
Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1037 z 8. jina 2016 o ochrane pred subvencovanym1 dovozmi z krajin,
ktoré nie s ¢lenmi Eurdpskej tinie (?) (dalej len ,zdkladné antisubvenéné nariadenie®), a najma na jeho ¢lanok 23 ods. 6
a ¢lanok 24 ods. 5,

po informovani ¢lenskych $tdtov,

kedZe:

1. ZIADOST

(1) Eurbpskej komisii (dalej len ,Komisia“) bola dorucend Ziadost o oslobodenie od antidumpingovych a vyrovnd-
vacich opatreni platnych pre dovoz fotovoltickych modulov na baze krystalického kremika a hlavnych
komponentov (t. j. ¢lankov) s povodom v Cinskej Iudovej republike alebo odosielanych z Cinskej Tudovej
republiky, rozsirenych na dovoz fotovoltickych modulov na béze krystalického kremika a hlavnych komponentov
(t. j. ¢linkov) odosielanych z Malajzie a Taiwanu, bez ohladu na to, & maji alebo nemajii deklarovany povod
v Malajzii a na Taiwane, pokial ide o Ziadatela, podla ¢linku 11 ods. 4 a ¢ldnku 13 ods. 4 zédkladného antidum-
pingového nariadenia a ¢lanku 23 ods. 6 zdkladného antisubvenéného nariadenia.

(2)  Ziadost podala 21. oktébra 2016 spolocnost Jinko Solar Technology SDN.BHD (dalej len ,Ziadatel®), vyvazajici
vyrobca fotovoltickych modulov alebo panelov na baze krystalického kremika a ¢ldnkov typu pouzivaného vo
fotovoltickych moduloch alebo paneloch na béze krystalického kremika v Malajzii.

2. PRESETROVANY VYROBOK

(3)  PreSetrovanym vyrobkom st fotovoltické moduly alebo panely na baze krystalického kremika a ¢lanky typu
pouzivaného vo fotovoltickych moduloch alebo paneloch na béze krystalického kremika (hriibka clankov
nepresahuje 400 mikrometrov), odosiclané z Malajzie a Taiwanu, bez ohladu na to, ¢ maji alebo nemaji
deklarovany povod v Malajzii a na Taiwane, v sdCasnosti patriace pod ¢&iselné znaky KN ex 8501 31 00,
ex 8501 3200, ex 8501 33 00, ex 8501 34 00, ex 8501 61 20, ex 8501 61 80, ex 8501 62 00,
ex 8501 63 00, ex 8501 64 00 a ex 8541 40 90.

(4)  Z vymedzenia preSetrovaného vyrobku st vylucené tieto druhy vyrobkov:

— soldrne nabijacky, ktoré sa skladajii z menej nez Siestich ¢ldnkov, sti prenosné a napdjaju pristroje elektrickou
energiou alebo nabfjajii batérie,

— vyrobky z tenkého fotovoltického filmu,

() U.v.EUL176,30.6.2016,s. 21.
() U.v.EUL176,30.6.2016,s. 55.
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— fotovoltické vyrobky na baze krystalického kremika, ktoré st trvalo zabudované do elektrickych zariadeni
s inou funkciou, ako je vyroba elektrickej energie, a ktoré spotrebivaji elektrickii energiu vyrobeni
zabudovanym(-i) fotovoltickym(-i) ¢ldnkom(-ami) na baze krystalického kremika,

— moduly alebo panely s vystupnym napdtim nepresahujicim 50 V a vykonom nepresahujicim 50 W urcené
len na priame pouzitie ako nabijacky batérii v systémoch s rovnakymi vlastnostami napitia a vykonu.

3. EXISTUJUCE OPATRENIA

(5)  Rada vykondvacimi nariadeniami (EU) ¢ 1238/2013 () a (EU) & 1239/2013 () ulozila antidumpingové
a vyrovndvacie opatrenia na fotovoltické moduly alebo panely na bdze krystalického kremika a élénky typu
pouzivaného vo fotovoltickych moduloch na bédze krystalického kremika a na hlavné komponenty (t. j. ¢lanky)
s povodom v Cinskej Iudovej republike alebo odosielané z Cinskej Iudovej republiky (,povodné opatrenia). Bola
podpisand aj dohoda o zdvizku. Komisia vykondvacimi nariadeniami (EU) 2016/184 () a (EU) 2016/185 ()
rozsirila uvedené opatrenia aj na dovoz fotovoltickych modulov na baze krystalického kremika a hlavnych
komponentov (t. j. ¢lankov), odosielanych z Malajzie a Taiwanu (,rozsirené opatrenia“), bez ohladu na to, ¢i maji
alebo nemajii deklarovany povod v Malajzii a na Taiwane, s vynimkou dovozu vyrobkov, ktoré vyrobili urcité
osobitne uvedené spolo¢nosti.

(6)  Dna 5. decembra 2015 Komisia zacala revizne preSetrovania pred uplynutim platnosti antidumpingovych (°)
a vyrovnavacich (°) opatreni a priebezné revizne presetrovanie (). Tieto revizne presetrovania stdle prebiehaju.

4. DOVODY REVIZNEHO PRESETROVANIA

(7) Z1adate1 tvrdil, Ze pocas obdobia presetrovania pouzitého v presetrovani, ktoré viedlo k rozsirenym opatreniam,
j. od 1. aprila 2014 do 31. marca 2015, nevyvazal presetrovany vyrobok do Unie.

(8)  Ziadatel navyse uviedol, Ze neobchddzal existujiice opatrenia.

(9)  Ziadatel okrem toho tvrdil, Ze po uplynuti obdobia prefetrovania pouzitého v presetrovani, ktoré viedlo
k roziirenym opatreniam, prijal neodvolatelny zmluvny zavizok vyviezt do Unie znacné mnozstvo.

5. POSTUP
5.1. Zacatie

(10) Komisia preskimala dostupné dokazy a dospela k zdveru, Ze existuji dostatoéné dokazy na zalatie preSetrovania
podla clinku 11 ods. 4 a ¢ldnku 13 ods. 4 zdkladného antidumpingového nariadenia a ¢lanku 23 ods. 6
zdkladného antisubvenéného nariadenia na dcely stanovenia moznosti udelit Ziadatelovi vynimku z rozsirenych
opatreni.

(") Vykonavacie nariadenie Rady (EU) ¢. 1238/2013 z 2. decembra 2013 ktorym sa ukladd koneéné antidumpingové clo a s kone¢nou
platnostou sa vyberd docasné clo ulozené na dovoz fotovoltickych modulov na bdze krystalického kremika a hlavnych komponentov
(t.j. cldnkov) s povodom v Cinskej fudovej republike alebo odosielanych z Cinskej fudovej republiky (U.v.EUL 325,5.12.2013,s. 1).

(*) Vykondvacie nariadenie Rady (EU) ¢. 1239/ 2013 z 2. decembra 2013 ktorym sa ukladd konecné vyrovnavacie clo na dovoz fotovol-
tickych moduloy na baze krystalického kremika a hlavnych komponentov (t. j. ¢linkov) s povodom v Cinskej [udovej republike alebo
odosielanych z Cinskej fudovej republiky (U. v. EU L 325, 5.12.2013, 5. 66).

(*) Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 201 6/184 z 11. februdra 2016, ktorym sa rozsiruje kone¢né vyrovndvacie clo uloZené

vykondvacim nariadenim Rady (EU) ¢. 1239/2013 o dovoze fotovoltickjch modulov na bdze krystalického kremika a hlavnych

komponentov (t. j. ¢linkov) s povodom v Cinskej ludovej republike alebo odosielanych z Cinskej ludovej republiky na dovoz fotovol-
tickych modulov na béze krystahckeho kremika a hlavnych komponentoyv (t. j, ¢linkov) odosielanych z Malajzie a Taiwanu bez ohladu

na to, ¢i maju alebo nemaji deklarovany povod v Malajzii a na Taiwane (U. v. EU L 37, 12.2.2016, s. 56).

Vykonévacie nariadenie Komlsle (EUy 2016/185 z 11. februdra 2016, ktorym sa rozsiruje konecné antidumpingové clo ulozené

nariadenfm Rady (EU) ¢. 1238/2013 o dovoze fotovoltickych modulov na baze krystallckeho kremika a hlavnych komponentov (t. j.

¢lénkov) s povodom v Cinskej [udovej republike alebo odosielanych z Cinskej fudovej republiky na dovoz fotovoltlckych modulov na

béze krystahckeho kremika a hlavnych komponentoy (t. j. ¢ldnkov) odosielanych z Malajzie a Taiwanu bez ohladu na to, ¢i majt alebo

nemajti deklarovany povod v Malajzii a na Taiwane (U.v.EUL 37,12.2.2016,s. 76).

(*) Ozndmenie o zacati 2015/C 405/08 U.v.EU C405,5.12.2015,s. 8.

() Ozndmenie o zacat 2015/C 405/09; U.v.EU C 405, 5.12.2015, 5. 20.

(') Ozndmenie o zacati 2015/C 405/10; U.v.EU C 405, 5.12.2015, s. 33,

—_
=
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(11)  Vyrobné odvetvie Unie, o ktorom je zndme, Ze sa ho zileZitost tyka, bolo o ziadosti o revizne presetrovanie
informované a dostalo moznost vyjadrit pripomienky. Vyrobné odvetvie Unie tvrdilo, Ze vzhladom na
prepojenost ziadatela s ¢inskou skupinou, na ktorti sa vztahuji opatrenia a ktord odvolala svoj zdvizok (), je
riziko obchddzania mimoriadne vysoké.

(12) Komisia bude tomuto vztahu venovat osobitnti pozornost a dosledne preskiima, ¢i vztah spolo¢nosti, na ktoré sa
vztahuju existujiice opatrenia, nevznikol alebo neslazil na obchddzanie opatreni. Komisia takisto posudi, ¢i sa
maju stanovit osobitné podmienky monitorovania, ak preSetrovanie povedie k zdveru, Ze udelenie vynimky je
opodstatnené.

5.2. ZruSenie existujicich antidumpingovych opatreni a registricia dovozu

(13) Vv Zmysle ¢lanku 11 ods. 4 zdkladného antidumpingového nariadenia by sa platne antidumpingové clo malo
zrusit, pokial ide o dovoz presetrovaného vyrobku, ktory vyriba a preddva na vyvoz do Unie Ziadatel.

(14)  Zéroven by sa mala zaviest registricia tohto dovozu v stlade s ¢linkom 14 ods. 5 zdkladného antidumpingového
nariadenia s cielom zabezpecit, aby sa antidumpingové clo dalo vybrat po¢nic ditumom registricie tohto
dovozu, ak sa v rdmci revizneho presetrovania zist{ existencia obchddzania v stvislosti so Ziadatelom. V tejto fize
presetrovania nie je mozné odhadndt vysku pripadnych buddcich zavizkov ziadatela.

5.3. Existujiice antisubvenéné opatrenia

(15) Kedze zdkladné antisubven¢né nariadenie neobsahuje Ziadny pravny zdklad na zrusenie platnych antisubvenénych
opatreni, tieto opatrenia zostand v platnosti. Len ak revizne presetrovanie povedie k zisteniu, Ze ziadatel ma
ndrok na vynimku, platné antisubven¢né opatrenia sa zruSia pomocou nariadenia, ktorym sa udeli takato
vynimka.

5.4. Obdobie revizneho presetrovania

(16) PreSetrovanie sa bude vztahovat na obdobie od 1. aprila 2014 do 31. decembra 2016 (dalej len ,obdobie
revizneho presetrovania®).

5.5. PreSetrovanie Ziadatela

(17) Komisia zasle Ziadatelovi dotaznik s ciefom ziskat informécie, ktoré povazuje za potrebné na presetrovanie.
Ziadatel musi v stlade s ¢ldnkom 6 ods. 2 zdkladného antidumpingového nariadenia a ¢lénkom 11 ods. 2
zakladného antisubven¢ného nariadenia predloZit vyplneny dotaznik do 37 dni odo diia nadobudnutia G¢innosti
tohto nariadenia, pokial nie je stanovené inak.

5.6. Iné pisomné podania

(18) V stlade s ustanoveniami tohto nariadenia sa vSetky zainteresované strany vyzyvaji, aby ozndmili svoje
stanoviskd, predlozili informdcie a poskytli podporné dokazy. Tieto informacie a podporné dokazy musia byt
Komisii dorucené do 37 dni odo dna nadobudnutia ti¢innosti tohto nariadenia, pokial nie je stanovené inak.

5.7. MoZnost vypocutia dtvarmi Komisie vykondvajiicimi preSetrovanie

(19)  Vsetky zainteresované strany moZu poziadat o vypocutie Gtvarmi Komisie vykondvajiicimi preSetrovanie. Kazdd
ziadost o vypocutie musi byt podand pisomne a musia sa v nej uvddzat dovody Ziadosti. Ziadost o vypocutie vo
veciach tykajiicich sa zaciatocnej fazy presetrovania sa musi predlozit do 15 dni odo diia nadobudnutia G¢innosti
tohto nariadenia. Neskor sa Ziadosti o vypocutie musia predkladat v rdmci osobitnych lehét stanovenych
Komisiou pri jej komunikdcii so stranami.

(') Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2016/1998 z 15. novembra 2016, ktorym sa v pripade piatich vyvazajicich vyrobcov odvoliva
prijatie zdvizku podla vykondvacieho rozhodnutia 2013/707/EU, ktorym sa potvrdzuje prijatie zdvizku poniknutého v stvislosti s
antidumpingovym konanim a antisubvenénym konanim, ktoré sa tykajii dovozu fotovoltickych modulov na bdze krystalického kremika
a hlavnych komponentov (t. j. cldnkov) s povodom v Cinskej ludovej republike alebo odosielanych z Cinskej Iudovej republiky na
obdobie uplatiovania kone¢nych opatreni (U. v. EU L 308, 16.11.2016, s. 8).
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5.8. Pokyny na predkladanie pisomnych podani a zasielanie vyplnenych dotaznikov a koreSpondencie

(20) Na informécie predkladané Komisii na tcely preSetrovani na ochranu obchodu sa nesmii vztahovat autorské
prava. Zainteresované strany si musia pred tym, ako Komisii predlozia informdcie afalebo tdaje, na ktoré sa
vztahuji autorské prdva tretej strany, vyziadaf od drzitela autorskych prdv osobitné povolenie, v ktorom sa
vyslovne povoluje, Ze: a) Komisia moze pouzivat dané informdcie a tdaje na ucely tohto konania na ochranu
obchodu a b) dané informdcie afalebo tdaje sa moézZu poskytnat zainteresovanym strandm tohto presetrovania,
a to vo forme, ktord im umozn{ uplatnit ich prdvo na obhajobu.

(21)  Vsetky pisomné podania vritane informdcii pozadovanych v tomto nariadeni, vyplnenych dotaznikov a kore$pon-
dencie, ktoré zainteresované strany poskytuji ako doverné, by sa mali oznacit ako ,Limited” ().

(22) Od zainteresovanych stran, ktoré poskytuji informdcie oznacené ako ,Limited“ sa pozaduje, aby v silade
s ¢lankom 19 ods. 2 zdkladného antidumpingového nariadenia a ¢lankom 29 ods. 2 zdkladného antisubvenéného
nariadenia predlozili sihrn tychto informdcii, ktory nemd doverny charakter a ktory sa oznali ako ,For
inspection by interested parties. Tento stthrn by mal byt dostato¢ne podrobny, aby umoznil primerane pochopit
podstatu predlozenych dovernych informdcii. Ak zainteresovand strana, ktord poskytuje doverné informécie,
nepredlozi ich sthrn, ktory nema doéverny charakter, v pozadovanom formate a kvalite, nemusi sa na takéto
informécie prihliadat.

(23) Zainteresované strany sa vyzyvaju, aby vSetky podania a Ziadosti vritane naskenovanych splnomocneni
a osvedéeni predkladali prostrednictvom e-mailu; vynimku tvoria rozsiahle odpovede, ktoré sa maji predkladat
na prenosnom digitdlnom pamitovom médiu (na nosicoch CD-ROM, DVD, USB flash disku...) osobne alebo
doporucenou zésielkou. Pouzitim e-mailu zainteresované strany vyjadruji sthlas s pravidlami platnymi pre
elektronické podania uvedenymi v dokumente ,KORESPONDENCIA S EUROPSKOU KOMISIOU V PRIPADOCH
TYKAJUCICH SA OCHRANY OBCHODU* uverejnenom na webovej stranke Generélneho riaditel'stva pre obchod:

http:/[trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2014/june/tradoc_152582.pdf.

Zainteresované strany musia uviest svoje meno (ndzov), adresu, telefonne ¢islo a platnt e-mailovii adresu a mali
by zabezpecit, aby bola uvedend e-mailova adresa funkénym oficidlnym pracovnym e-mailom, ktory sa denne
kontroluje. Po poskytnuti kontaktnych tdajov bude Komisia komunikovat so zainteresovanymi stranami iba
prostrednictvom e-mailu, pokial vyslovne nepoziadaji o dorucenie vSetkych dokumentov Komisie inymi komuni-
kaénymi prostriedkami alebo ak si povaha dokumentov, ktoré sa maji zaslat, nevyzaduje pouzitie doporucenej
zasielky. Dal3ie pravidld a informdcie tykajtce sa koreSpondencie s Komisiou vrdtane zdsad, ktoré sa vztahuji na
podania prostrednictvom e-mailu, ndjdu zainteresované strany v uz spominanych pokynoch o komunikécii so
zainteresovanymi stranami.

Adresa Komisie na téely kore$pondencie:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: CHAR 04/039

1049 Bruxelles

BELGIUM

E-mail: Trade.solar.R659@ec.europa.eu

6. NESPOLUPRACA

(24)  V pripadoch, ak niektord zainteresovand strana odmietne spristupnit potrebné informécie, alebo ich neposkytne
v prisludnych lehotdch, alebo vyznamnou mierou brani v presetrovani, zistenia, ¢i uz pozitivne alebo negativne,
mozno v sulade s ¢lankom 18 zdkladného antidumpingového nariadenia a ¢lankom 28 zdkladného antisub-
venéného nariadenia vypracovat na zéklade dostupnych skuto¢nosti.

(') Dokument oznaleny ako ,Limited” je dokument, ktory sa povazuje za doverny v zmysle clanku 19 nariadenia (EU) 2016/1036 a clinku
6 Dohody WTO o implementacii ¢linku VI dohody GATT z roku 1994 (antidumpingové dohoda). Tento dokument je chréneny aj podl'a
¢lanku 4 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 (U. v. ESL 145, 31.5.2001, s. 43).
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(25) Ak sa zisti, Ze niektord zainteresovand strana poskytla nepravdivé alebo zavadzajiice informécie, tieto informdcie
sa nemusia zohladnit a moéZu sa pouzit dostupné skutocnosti.

(26) Ak niektora zainteresovand strana nespolupracuje alebo spolupracuje iba ¢iastone, a zistenia sa preto v stlade
s ¢lankom 18 zdkladného antidumpingového nariadenia a ¢lankom 28 zdkladného antisubven¢ného nariadenia
zakladaji na dostupnych skuto¢nostiach, vysledok moéze byt pre tdto stranu menej priaznivy nez v pripade, keby
bola spolupracovala.

(27) Neposkytnutie odpovede v elektronickej podobe sa nebude povazovat za nespoluprdcu, pokial zainteresovand
strana preukdze, Ze poskytnutie odpovede v poZadovanej forme by jej sposobilo dalsiu neprimerand zédtaz alebo
dalsie neprimerané vydavky. Zainteresovana strana by sa mala okamzite obratit na Komisiu.

7. URADNIK PRE VYPOCUTIE

(28)  Zainteresované strany sa mozu obratif na tradnika pre vypocutie v obchodnych konaniach. Uradnik pre
vypocutie je prostrednikom medzi Zainteresovan)'/mi stranami a utvarmi Komisie vykondvajicimi presetrovanie.
Uradnik pre vypocutie skiima Zziadosti o pristup k spisu, spory tykajice sa dovernosti dokumentov, Ziadosti
o predizenie lehot a Ziadosti tretich strdn o vypocutie. Uradnik pre vypocutie moze usporladat vypocutie
jednotlivej zainteresovanej strany a posobit ako prostrednik v snahe zabezpecit plné uplatnenie prav zaintereso-
vanych strdn na obhajobu Uradnik pre vypocutie takisto poskytne prﬂeznostl na vypocutie s ucastou strdn, na
ktorom bude mozné predniest rozne stanoviskd a argumenty na vyvratenie dokazov.

(29)  Ziadost o vypocutie Gradnikom pre vypocutie by sa mala predlozif pisomne a mali by sa v nej uviest dovody
7iadosti. Ziadost o vypocutie vo veciach tykajticich sa zaciatocnej fazy presetrovania sa musi predlozit do 15 dnf
odo dna nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia. Neskor sa Ziadosti o vypocutie musia predkladat v rdmci
osobitnych lehot stanovenych Komisiou pri jej komunikacii so stranami.

(30) Dalsie informacie a kontaktné tidaje mozu zainteresované strany ndjst na webovych strdnkach dradnika pre
vypocutie na webovej lokalite Generdlneho riaditelstva pre obchod: http:/[ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-
you/contacts/hearing-officer.

8. HARMONOGRAM PRESETROVANIA

(31) V sdlade s ¢lankom 11 ods. 5 zdkladného antidumpingového nariadenia a ¢ldnkom 22 ods. 1 zdkladného
antisubvencného nariadenia sa preSetrovanie ukon¢i do deviatich mesiacov odo dria nadobudnutia G¢innosti
tohto nariadenia.

9. SPRACOVANIE OSOBNYCH UDAJOV

(32)  So vsetkymi osobnymi dajmi ziskanymi pocas tohto presetrovania sa bude zaobchddzat v siilade s nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ('),

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Tymto sa zacina revizne presetrovanie vykondvacich nariadenf (EU) 2016/184 a (EU) 2016/185 podla ¢lanku 11 ods. 4
a ¢lanku 13 ods. 4 nariadenia (EU) 20161036 a ¢lanku 23 ods. 6 nariadenia (EU) 2016/1037 s cielom stanovit, & by
dovoz fotovoltickych modulov alebo panelov na baze krystalického kremika a ¢lankov typu pouzivaného vo fotovol-
tickych moduloch alebo paneloch na béze krystalického kremika (hribka ¢ldnkov nepresahuje 400 mikrometrov),
odosielanych z Malajzie a Taiwanu, bez ohladu na to, ¢i majii alebo nemajii deklarovany povod v Malajzii a na Taiwane,
v sucasnosti patriacich pod ¢iselné znaky KN ex 8501 31 00, ex 8501 32 00, ex 8501 33 00, ex 8501 34 00,
ex 8501 61 20, ex 8501 61 80, ex 8501 62 00, ex 8501 63 00, ex 8501 64 00 a ex 8541 40 90 (koédy TARIC:
8501 31 00 82, 8501 31 00 83, 8501 32 00 42, 8501 32 00 43, 8501 33 00 62, 8501 33 00 63, 8501 34 00 42,
8501 34 00 43, 8501 61 20 42, 8501 61 20 43, 8501 61 80 42, 8501 61 80 43, 8501 62 00 62, 8501 62 00 63,
8501 63 00 42, 8501 63 00 43, 8501 64 00 42, 8501 64 00 43, 8541 40 90 22, 8541 40 90 23, 8541 40 90 32,
8541 40 90 33), vyrobenych spolo¢nostou Jinko Solar Technology SDN.BHD mal podliehat antidumpingovym
a antisubvenénym opatreniam, ktoré boli uloZené vykondvacimi nariadeniami (EU) 2016/ 185 a (EU) 2016/184.

(") Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane jednotlivcov so zretelom na spracovanie
osobnych tidajov institticiami a organmi Spolocenstva a o volnom pohybe takychto tidajov (U. v. ESL 8, 12.1.2001,s. 1.)
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Cldnok 2

Antidumpingové clo ulozené vykondvacim nariadenim (EU) 2016/185 sa tymto zruiuje, pokial ide o dovoz uvedeny
v ¢ldnku 1 tohto nariadenia.

Cldnok 3

Colné orgdny prijmd v stlade s clinkom 14 ods. 5 nariadenia (EU) 2016/1036 kroky potrebné na registriciu dovozu
uvedeného v ¢lanku 1 tohto nariadenia do Unie.

Registracia sa skonéi po uplynuti deviatich mesiacov odo dita nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia.

Cldnok 4

Toto nariadenie nadobuda t¢innost diiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite[né vo vsetkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 10. februdra 2017

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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